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Jesaja 28
16 Daarom, zo zegt mijn Heer JAHWEH:

> sluit aan op vers 13, waar Jesaja het
struikelen voorzegt van het Joodse volk

i Pt B~ ol el

Jahwe Heer-van'mij hijzegt z6 daarom
HERE de-Here zegt zo daarom



Jesaja 28

16 Daarom, zo zegt mijn Heer JAHWEH:
Zie, Ik leg in Sion

een steen ten grondslag,

een beproefde steen,

een kostbare hoeksteen

van een vaste grondslag;

hij die gelooft, haast niet.

> nl. van een geestelijk huis... >

1N 7R e R

steen inSion hij-legt-fundament aanschouw-mij!
een-steen in-Sion leg-ten-grondslag zie-lk



1Petrus 2

4 Komende tot Hem,

een /levende steen,

onder mensen inderdaad verworpen zijnde,

bij God echter uitgekozen, in ere gehouden.

> 0ok jullie zelf worden

als levende stenen gebouwd,

als een geestelijk huis

(+)

6 Dit is namelijk inbegrepen in geschrifte:
"zie ik plaats in Sion een steen,
een sluitsteen in de uiterste hoek,
uitverkoren, in ere gehouden..."




Jesaja 28

16 Daarom, zo zegt mijn Heer JAHWEH:
Zie, Ik leg in Sion

een steen ten grondslag,

een beproefde steen,

een kostbare hoeksteen

van een vaste grondslag;

hij die gelooft, haast niet.

2 R (S e
kostbare-van hoek-van toetsing steen-van
kostbare een-hoeksteen beproefde een-steen



Jesaja 28

16

van een vaste grondslag;
hij die gelooft, haast niet.

= vlucht niet weg, maar rust daarop!

g XD nReT gichl~ giele
lhij-spoedt-zich niet de-gelovende gefundeerd-zijnde fundering
haast niet hij-die-gelooft vaste van-een-grondslag
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Jesaja 8
14 En Hij zal zijn tot een heiligdom

1. Iemand in wie God zelf woont
2. het fundament van een geestelijke tempel

YT T
tot-heiligdom enhij-is
tot-een-heiligdom dan-Hij-zal-zijn



Jesaja 8

14 En Hij zal zijn tot een heiligdom

en tot een steen van aanstoot,

en tot een rots waarover men struikelt
voor beide huizen van Israél, tot een strik
en tot een valstrik

voor de inwoner van Jeruzalem.

Sigiomn =735 kb 1285
struikelblok en-totrots-van aanstoten en-tot-steen-van
waarover-men-struikelt en-tot-een-rotsblok waaraan-men-zich-stoot en-tot-een-steen



Jesaja 8

14 En Hij zal zijn tot een heiligdom

en tot een steen van aanstoot,

en tot een rots waarover men struikelt
voor beide huizen van Israél, tot een strik
en tot een valstrik

voor de inwoner van Jeruzalem.

= de twee & tien stammen

ma? SR ol "
tot-strik Israél huizen-van tottwee-van
tot-een-klapnet van-Israél de-huizen voor-beide



Jesaja 8
14

en tot een valstrik
voor de inwoner van Jeruzalem.

want Sion is de plaats waar het fundament
door God zou worden geplaatst

miplibin) mlva bl wpinh
Jeruzalem totinwoner-van en-totvalstrik
van-Jeruzalem voor-de-inwoners en-tot-een-valstrik



Jesaja 8

15 En velen onder hen
zullen struikelen en vallen,

Romeinen 11:11
Ik vraag dan:
zij zijn toch niet zo gestruikeld,
dat zij wel vallen moesten?
Volstrekt niet!
Door hun misstap
is de redding tot de natién gekomen

e oY1
enzij-vallen velen infhen en-zij-struikelen
en-vallen velen onder-hen en-zullen-struikelen



Jesaja 8
15

verpletterd, gestrikt en gevangen worden.

de lotgevallen van het volk veertig jaar later: 70 AD

1357 Wi mialisey
enzij-worden-gegrepen en-zij-worden-verstrikt en-zijrworden-verbroken
en-worden-gevangen gestrikt verpletterd



Jesaja 8
16 Bind de getuigenis toe,
verzegel de wet onder mijn leerlingen.

Zie Jesaja 29 >>

"'TI?J%: A B =) iely 1 10T ik
Inronderwezenen-van'mij wet verzegel! getuigenis bundel!
onder-mijn-leerlingen de-wet verzegel de-getuigenis bind-toe



Jesaja 29

10 Want de HERE

heeft een geest van diepe slaap

over u uitgestort

en Hij heeft uw ogen,

de profeten, toegesloten

en uw hoofden, de zieners, omhuld.

11 Zo werd het gezicht van dit alles voor u
als de woorden van een verzegeld boek,
dat men aan iemand geeft, die lezen kan,
terwijl men zegt: Lees dit eens;

maar hij antwoordt:

Ik kan niet, want het is verzegeld.




Jesaja 8
17 En ik zal wachten op JAHWEH,

ja, op Hem zal ik hopen.
> totdat Hij de bedekking zal wegnemen!

T pain
totJahwe enik-talm
op-de-HERE en-ik-zal-wachten

i5- yak=)
totthem enrik-hoop
op-Hem ja-ik-zal-hopen



Jesaja 8
17

die zijn aangezicht verbergt
voor het huis van Jakob,

de tegenwoordige tijd:
Gods aangezicht (=Christus) is verborgen
> 2Kor.4:6; Kol.3:3

el gais ME heRD
Jakob vanaf-huis-van gezicht-vanrhem dewverbergende
van-Jakob voor-het-huis zijn-aangezicht die-verbergt



‘ God zou een fundament leggen in Sion,
de beide huizen van Israél en Jeruzalem
zouden over de steen struikelen

‘ Israél zou vallen en worden verpletterd

‘ JAHWHE zou zijn aangezicht verbergen

voor het huis van Jakob

Gods onderwijs zou voor hen verzegeld
en toegesloten worden

vrede is slechts weggelegd
voor wie op de steen zou rusten
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Paulus' commentaar
in Romeinen 9/10




Romeinen 9

30 Wat zullen wij dan uitspreken?

Dat natién, niet najagende rechtvaardigheid,
grepen rechtvaardigheid.

Rechtvaardigheid echter vanuit geloof.

TI OYN €POYMEN
wat? dan !wijzullen-uitspreken
wat dan zullen wij zeggen



Romeinen 9
30

Dat natién, niet najagende rechtvaardigheid,

= niet drukdoende/zoekende om
rechtvaardig voor God te zijn

OTIl €O6NH TA MH AITAMKONTA AIKAIOCYNHN
dat natién de toch-niet 'najagende rechtvaardigheid
dit heidenen die geen najaagden gerechtigheid



Romeinen 9
30

grepen rechtvaardigheid.

Rom.10:20
En Jesaja waagt het te zeggen:

Ik ben gevonden

door wie Mij niet zochten,

Ik ben openbaar geworden

aan wie naar Mij niet vroegen.

KATEAABEN ATKATOCYNHN
grepen rechtvaardigheid

hebben verkregen gerechtigheid



Romeinen 9
30

Rechtvaardigheid echter vanuit geloof.

= een (goed) bericht accepterend

AIKAIOCYNHN A€ THN €K mIcTeWwC
rechtvaardigheid echter de van-uit geloof
gerechtigheid toch dieis uit geloof



Romeinen 9

31 Israél echter,
najagende een wet van rechtvaardigheid,

ICPAHA A€ ATAOKDN NOMON AIKAIOCYNHC
Israél echter 'najagende wet van-rechtvaardigheid
Israel doch hoewel het najaagde een wet ter gerechtigheid



Romeinen 9
31

is tot in wet niet gekomen.

vergl. Jesaja 8:16

Bind de getuigenis toe,
verzegel de wet onder mijn leerlingen.

€IC NOMON OYK €$POACEN
tot-in wet niet haaltin
aan dewet  niet istoegekomen



Romeinen 9
32 VJanwege wat?

Omdat het niet vanuit geloof ging
maar als vanuit werken,

stoten zij zich aan de steen van de aanstoot.

AlA TI
vanwege wat ?
waarom niet -



Romeinen 9
32

Omdat het niet vanuit geloof ging
maar als vanuit werken,

OTIlI OYK €K micTewC
dat niet van-uit geloof
omdat het niet hierbij uitging van geloof

AAN DC €z EPI"(ON
maar als van-uit werken
maar vermeende van werken



Romeinen 9
32

stoten zij zich aan de steen van de aanstoot.

= de steen die God had
neergelegd om op te rusten

TMMTPOCEKOYAN T AW TOY TIPOCKOMMATOC
zij-stoten-zich aande steen  van-de aanstoot

zi] hebben zich gestoten aan de steen  des aanstoots



Romeinen 9

33 Zoals geschreven staat:

neem waarl!,
Ik plaats in Sion een steen van aanstoot

en een rots van een valstrik
en die vertrouwt op Hem,
zal niet beschaamd worden.

in zowel Jesaja 8 als 28

KAOWC TEerPAartTTAIl
zo-als het-is-geschreven”
gelijk staat geschreven



Romeinen 9
33

neem waarl!,
Ik plaats in Sion een steen van aanstoot

IAOY TISGHMI €N CIION AIGON TIPOCKOMMATOC
neem-waar ! 'ik-plaats In Sion steen van-aanstoot
zie Ik leg iIn  Sion een steen des aanstoots



Romeinen 9

33 Zoals geschreven staat:
neem waarl!,
Ik plaats in Sion een steen van aanstoot
en een rots van een valstrik
en die vertrouwt op Hem,
zal niet beschaamd worden.

KAl TTETPAN CKANAMNOY
en rots van-valstrik

en eenrots der ergernis



Romeinen 9

33 Zoals geschreven staat:
neem waarl!,
Ik plaats in Sion een steen van aanstoot
en een rots van een valstrik
en die vertrouwt op Hem,
zal niet beschaamd worden.

KAl O MICTEYWN €rn AYTWD
en degene !gelovende op hem
en  wie zijn geloof bouwt op hem

OY KATAICXYNOHCETAI
niet 'zal-te-schande-gemaakt-worden
niet zal beschaamd uitkomen



Romeinen 10
(..)
2 Want ik geef getuigenis aan hen,
dat zij hebben geestdrift van God,
maar niet overeenkomstig besef.

MAPTYPW AP AYTOIC
'ik-geef-getuigenis want voorhen
ik getuig want van hen



Romeinen 10
2

dat zij hebben geestdrift van God,
maar niet overeenkomstig besef.

NBG en St.Vert.: ijver

OTI ZHAON ©6€0Y €XOYCIN
dat geestdrift van-God 'zij-hebben

dat ijver voor God zij bezitten
AAAN OY KAT EMTIFrNDCIN
maar niet overeenkomstig besef

maar zonder - verstand



Romeinen 10
3 Want ontwetend zijnde

aangaande de rechtvaardigheid van de God

= God doet recht (nl. aan zijn belofte)

AINOOYNTEC AP THN TOY ©6€e0Y AIKAIOCYNHN
onwetend-zijnde want de van-de God rechtvaardigheid
onbekend want met - Gods  gerechtigheid



Romeinen 10

3 Want ontwetend zijnde

van de rechtvaardigheid van de God
en de eigen rechtvaardigheid
zoekende te doen staan,

werden zij aan de rechtvaardigheid
van de God niet onderschikt.

KAI THN TAIAN [ AIKAIOCYNHN | ZHTOYNTEC CTHCAI

en de eigen rechtvaardigheid 'zoekende
en hun eigen gerechtigheid trachtende

te-staan
te doen gelden



Romeinen 10
3

werden zij aan de rechtvaardigheid
van de God niet onderschikt.

= zij struikelden over wat God had neergelegd

TH AIKAIOCYNH TOY ©6€0Y OYX YTIETAIHCAN
aande rechtvaardigheid van-de God niet

zij-werden-onderschikt
aan de gerechtigheid - Gods niet

zij hebben zich onderworpen
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